MYTREX Uzivatelskj manudl

ViDO

Vibraéni masazni hreben



I Pred pouzitim zafizeni se ujistéte, Ze obsahem baleni je:

@ Produkt Mytrex VIDO

@ AC adaptér - zasutvka typu A (Japonsko)
@® Manual

@ Sacek

@ Cistici §tétecek

x* Obrazky v tomto ndvodu jsou obrdzky a mohou se lisit se od skute¢ného produktu.
* Design a specifikace se mohou zménit bez predchoziho upozornéni.
x* Tento vyrobek je uréen pro pouziti v domacnosti a neni zdravotnickym zafizenim.
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| Bezpeénostni pokyny

Dodrzujte pfedepsané postupy. Pokud dojde k jakékoli abnormalité nebo zavadé, vypnéte napajeni
a prestante jej pouzivat, poté kontaktujte nas zdkaznicky servis a obchod, kde jste vyrobek zakoupili.
Nepfetrzité pouzivani za podminek nespravné funkce maze mit nepfiznivé ucinky na télo, striktné

se tomu vyhnéte.
& UPOZORNENi

Uzivatelé nasledujicich zdravotnickych prostiedkd nemohou pouzivat.
Nespréavna obsluha lékaiského zafizeni mize zplsobit vazné poskozeni téla.

+ Implantovatelné |ékarské elektrické vybaveni, jako jsou kardiostimulatory.
o + Lékarska elektricka zafizeni pro udrZeni Zivota, jako je umélé srdce a plice.
Zakazano + Nositelné elektrokardiografické Iékarské elektrické zafizeni.

Nasledullu osoby by nemély zafizeni pouzivat:
Pacienti s onemocnénim srdce a zdravotné postizeni jedinci
+ Jedinci s autoimunitnimi chorobami
+ Jedinci, ktefi jsou nesvépravni a nejsou schopni fungovat samostatné
Zakéazéano + Pro ty, ktefi sami obtizné citi teplotu a stimulaci
+ Jedinci se zrakovym postizenim




& UPOZORNENI

Striktné
dodrzujte

Nésledujici osoby by se mély pred pouzitim poradit s Iékafem.
Divodem je, Ze miZze zpusobit nehody a fyzické nepohodli. | kdyZ nejsou splnény nasledujici
podminky, poradte se s |ékafem, pokud béhem pouzivani zaznamenate jakékoli nepohodli.

Jedinci se zhoubnymi nadory

- Jedinci s poruchami krevniho obéhu, telangiektaziemi, trombdzou a abnormalnim krevnim tlakem

Jedinci uzivajici léky

- Jedinci v téhotenstvi a po porodu

Jedinci s poruchou vnimani v disledku poruchy vysoké periferni cirkulace, jako je diabetes

- Jedinci s koznimi jizvami, ekzémy, otoky a bolestmi

Osoby se zdravotnim postizenim, které potfebuji klidné prostredi.

+ Jedinci s télesnou teplotou nad 38 °C (obdobi horecky), pacienti s akutnimi zanétlivymi
priznaky, jako je Unava, zimnice a zmény krevniho tlaku, jsou v obdobi sily a slabosti

- Jedinci s fyzickym nepohodlim a abnormdlnimi pocity

Jedinci s akutnimi onemocnénimi, jako jsou zlomeniny a zvétsené klouby (bolestivé)

+ Jedinci s abnormalnimi kostmi

Jedinci, kteffi se |é¢i ve zdravotnickych zafizenich

- Jedinci, kteffi jiz dfive podstoupili Ié¢bu a operaci, a také ti, ktefi stale podstupuji lé¢bu postizené
oblasti

- Jedinci s extrémné slabou fyzickoui kondici

Neurologické poruchy, poruchy vnimani kiiZe, alergicka konstituce, kozni onemocnéni, atropinova

dermatitida a jedinci s citlivou pokozkou




& UPOZORNEN

Nepouzivejte jiné nez uréené a nasledujici oblasti.
MUze zpUsobit nehody a kozni problémy.

Oblast podstupujici kosmetickou chirurgii, tésné po kosmetické lékafské chirurgii, kolem tetovani (tetovani)

Zakazano Stavy a oblasti s dermatitidou, nadmérné opalovani, abnormalni kozni stavy
Stavy a oblasti s akné, jizvami, ekzémy, otoky a hnisavymi onemocnénimi
Svédivé a zarudlé oblasti, oteklé névy, virové bradavice
Hrdlo, nos, usi, rty, oci, o¢ni vicka, kolem oc¢i a pred krkem, blizko srdce
Nepouzivat, pokud méte |ékafem zakdzanou maséaz.
Napriklad: tromboembolie, embolie, tézké aneuryzma, akutni venézni aneuryzma,
rizné kozni zanéty, kozni infekce atd.
Zakazano Pouzivanim v téchto pfipadech hrozi ublizeni si.
Pokud se béhem pouzivéni objevi Pokud ucitite u hlavniho télesa a
jakakoliv abnormalita, okamzité prisluSenstvi abnormalni zdpach
prestante pouzivat a poradte se nebo teplo, prestarite je pouzivat.
Striktné s jgkarem Striktne  MUZe zpisobit poskozeni a pozar.
dodrzujte

dodrzujte




& UPOZORNENI

Zakéazéano

Nepouzivejte sou¢asné s jinymi
stroji. Muze zpUsobit nehody,
zranéni a fyzické nepohodli.

Zakéazéano

Nedovolte détem jej pouzivat.
Nepouzivejte jej na domaci
mazlicky. Uchovavejte jej také mimo
dosah déti. Mize zpUsobit nehody,
zranéni a fyzické nepohodli.

Zakéazano

Nepouzivejte nadmérnou silu ke
zpracovani, poskozeni nebo
svazovani AC adaptérd a vodicu.
Také nenakladejte tézké predmeéty,
netahejte nebo nezamotavejte.
MUze zpUsobit tGraz elektrickym
proudem, pozar a poruchu.

Zakéazéno

Neskladujte, nenabijejte ani
nepouzivejte na mistech s vysokou
teplotou (napfiklad v blizkosti ohné,
prikryvek a aut v horkém pocasi).
Mize zpUsobit pozary, horecku,
popaleniny a nehody.

Striktné
dodrzujte

Pokud dojde k poruse, je nutné
okamzité prestat pouzivat

a vypnout hlavni napdjeni. Kromé
toho, pokud béhem procesu
nabijeni dojde k abnormalité
nebo k vypadku proudu, odpojte
AC adaptér pfimo ze zasuvky.
Nepouzivejte v pfipadé
abnormalniho vyskytu koure,
neobvyklého zvuku, zadpachu atd.




& UPOZORNEN

Zakaz
demontéze

Nerozebirejte, neopravujte
a nemeénte.

Zakézéno

Vstupni porty, mezery, ventilacni
otvory atd. hlavniho télesa

a prislusenstvi by nemély byt
kontaminovany $pendliky, cizimi

predméty, odpadky nebo vlhkosti.

Mze zpusobit Uraz elektrickym
proudem a pozar.

Striktné
dodrzujte

Pouzijte stfidavy proud 100-240V.
Pfi pouziti v zahranici se ujistéte,
Ze jste zkontrolovali tvar a napéti
zastreky. Zapojte adaptér pfimo
do zdsuvky ve zdi, nezapojujte
kabel do zastrcky.

Mze zpusobit pozar, Uraz
elektrickym proudem a poruchu.

Zakézéno

Pfi odpojovani AC adaptéru drzte
predni konec a netahejte za
kabely. Také nevytahujte ani
nevkladejte mokryma rukama.
Mize zpUsobit Uraz elektrickym
proudem a pozar.

Q

Hlavni téleso a pfislusenstvi
neomyvejte vodou, nepouzivejte,
nenabijejte a neskladujte

v prostorach s vysokou vlhkosti,

Zakaz pouziti jako jsou koupelny nebo venkovni

v blizkosti vody

prostiedi. MGze zplsobit pozar,
uraz elektrickym proudem
a zranéni.




& UPOZORNEN

Nepouzivejte, pokud jsou sitovy
adaptér a kabel poskozeny

a uvolnéné pfi zapojeni. Maze
zpusobit draz elektrickym

Hlavni téleso musi byt drzeno

v ruce. Nemuze sedét nebo jezdit
na hlavnim téle kvali nehodam,
zranénim a porucham

a nadmérnému pouzivéni a budte
opatrni pfi postupném a mirném
posunu pozic. Také pfi pouzivani

vice osobami prosim kontrolujte
celkovy ¢as do 30 minut.

Po nepretrzitém pouzivani musi

byt stroj vypnuty alespon 30 minut,

nez jej bude mozné znovu pouzivat.
Muze zpusobit poruchu hlavniho télesa.

Zakazano  ,roudem, draz elektrickym digni';tl?fe zplisobenym padem.
proudem a pozar.
Pouzijte jednu oblast po druhé po Nepouzivejte v nasledujicich
dobu 3-5 minut. Pouzivejte pokazdé situacich. Midze zplsobit nehody
10 minut. Celkova doba pouzivani a zranéni
za den je do 20 minut. .
L P + Vycerpani nebo po poziti alkoholu
Strikt Zakéazéano e . e
dodr:iur;tee Vyhnéte se nepfetrzitému 1 hodinu pred a po jidle; s koznimi

abnormalitami
pfi spanku, pfi fizeni

Zakéazéano

Neni dovoleno pouzivat kromé aceld
uvedenych v ndvodu.

Mze zpUsobit nehody, zranéni

a poruchy.




& UPOZORNEN

Zakéazéano

Béhem provozu nestrkejte prsty
do mezer a pohyblivych ¢asti
hfebene.

Mze zpUsobit nehody a zranéni.
V piipadé zapleteni vlasl zastavte
¢innost hlavniho télesa a vlasy
rozvazte.

Pfi prvnim pouziti zvolte slabsi
uroven vibraci a pouzivejte je po
kratkou dobu.

Mze zpusobit zranéni, pokud

Zakéazéano

Neskladujte v nestabilnich
prostorach. Zabrarite padu nebo
kolizi s hlavnim télem a
pfislusenstvim.

Mze zpUsobit zranéni, poskozeni

a nespravnou funkci hlavniho télesa.

Striktné Fizplisobf imulaci
dodrzuite  N€PfizpUsobite stimulaci.
Béhem skladovani nesvazujte kabel
napajeciho adaptéru k hlavnimu
télesu. Kvlli nadmérné zatézi mlize
4 odpojeni napéjeciho kabelu
Zakéazéano pol pal

zpusobit Uraz elektrickym proudem
a pozar.

Striktné
dodrzujte

Pfi pouzivéni tohoto produktu
odstrante Sperky.
Mze zpusobit nehody a zranéni.




&UPOZORNENI’

Zakéazéano

Netlacte na hreben silou.
Nepouzivejte nadmeérné na jednom
misté.

Mize zpUsobit poranéni kize

a svald.

Striktné
dodrzujte

Pokud se na vyrobku vyskytnou
néjaké zavady nebo zavady,
kontaktujte obchod, kde jste VIDO
zakoupili.

Z&kaznikim neni dovoleno produkt
sami rozebirat a opravovat.
Nebude se na néj vztahovat zaruka.

Zakazano

Hreben nelze rozebrat.
Mize zpUsobit poskozeni
a nespravnou funkci hlavniho téla.

Zakéazéano

Nepouzivejte za nasledujicich
okolnosti. Pfi zapleteni mize
zpusobit poskozeni vlasu.
Jednotlivci po transplantaci viast
Jednotlivei nosici ¢astecné paruky
(“clip-in“, v&etné tkani na prodluzovani
vlast atd.)

Zakézéno

Nepouzivejte jej s fénem na
vlasy (ani nepouzivejte fén

k vysouseni hlavniho tela VIDO).
Muze zpUsobit deformaci

a poruchu hlavniho téla.




| Popis produktu o

MHlavni téleso

Hfeben
% Nelze rozebirat

OOOO(?O

() Tlagitko
« Krétké stisknuti:
Vibra¢nf droven

postupné nardsta

( O)Tragitko ‘

+Dlouhé stisknuti: zapnuti/vypnuti

+Krétké stisknuti: Vibra¢ni
uroven postupné klesa

MYTREX

Modra LED dioda
« Uroven svétla koresponduje s drovni vibrace

S 7SS

Uroveii1  Uroveii2 Uroven3  Uroven4  Urovefi 5

3% Blika, kdyz je uroven nabiti baterie nizkd.

(= Nabijeci port

Bild LED dioda - indikator stvu baterie

LED1 LED2 LED3 LED4

® el




| ZpGsoby nabijeni

Pfi prvnim pouziti a vybiti baterie (modra LED blikd), zacnéte nabijet ze spodni strany hlavniho téla.
Nezapomerite produkt pred nabijenim vypnout..

@PFiblizna doba nabijeni a provozu

Doba nabijeni Doba provozu

cca 3 hodiny az 6 hodin (dle intenzity vibraci)

% Provozni doba je zaloZena na drovni vibraci 1 a Ize ji pouzivat pfiblizné 2 hodiny pfi Grovni vibraci 5 (pokojova
teplota 25 stupnt Celsia). Existuji znacné rozdily v nabijeni a provozni dobé v dusledku trovné baterie, nabijeni
a prostredi pouzivani. Upozorfiujeme, Ze pokud je vnitfni teplota nizsi nez 10 stupnd, provozni doba se muze zkrétit.

3 Doporucena teplota pro nabijeni je 15-35 stupnid. Prodlouzeni doby nabijeni nad doporuc¢enou teplotu maze
zplsobit selhani nabijeni.

% Vydrz baterie se muze zkratit béhem pocatecniho nabijeni a dobijeni po dlouhodobém nepouzivani.
Po vicenasobném nabiti a opakovaném pouziti se vrati do normalu.



Pfipojte pfilozeny micro USB kabel s AC adaptérem do portu na spodni strané
1 hlavniho téla produktu. P
Nabijeci port

2 Zapojte AC sitovy adaptér do zasuvky ve zdi.

%Bila LED dioda se béhem nabijeni rozsviti a postupné blika.
¥ Pri nabijeni nelze produkt pouzivat.

Po nabiti odpojte AC adaptér ze zasuvky.

*Nabijeni je dokonceno po rozsviceni vSech bilych kontrolek LED 1-4.
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| Zpisob pouziti

& UPOZORNENi

3 Pri prvnim pouziti priddvejte intenzitu vibrace postupng, at si na ni nejdrive zvyknete.

% Pouzivejte na jednu oblast po dobu 3-5 minut (cely oblicej a pokozka hlavy, krk, ramena - kazda
oblast zvI&st), pouzivejte pfiblizné 10 minut, maximalné 2x denné. Vyhnéte se nadmérnému
a nepretrzitému pouzivani a postupné mérite polohu hfebenu v malych krocich.
% Netlacte na hreben pfili$ silné ani nevyvijejte nadmérnou silu. Mze zpUsobit nehody a fyzické nepohodli.

3 Pri pouziti na pokozku hlavy pouzivejte na suchou a ¢istou pokozku hlavy. Tento produkt nema
vodotésnou funkci.

% Ujistéte se, Ze jste odstranili make-up pred pouzitim na oblicej a pouzijte maximalné na Urovni 1
pri aplikaci na obliceji.

% Pouzivejte pouze v souladu s bezpe¢nostnimi pokyny.



3% Celkem ma produkt 5 Urovni vibrace:

Priblizny pocet

Uiieniet wilaiEee rotaci v 1 minuté

cca 900 x

ccal200 x

ccal600 x

cca 2000 x

albh [ wWwiN|=

cca 2400 x

3 Kratké stisknuti ((l) ) tlacitka snizuje droven vibrace.

Dlouhé stisknuti ( (l) ) tlacitka po dobu 3 vtefin produkt zapne.

@Modra LED dioda se rozsviti a produkt zacne vibrovat na trovni 1.

2 Kratké stisknuti (+ ) tlacitka zvysi vibracni droven o jeden stupen.

modra LED dioda

(+) tlagitko
() tiagitko

MYTREX




Rukou pevné uchopte téleso a celym hiebenem vertikalné pfilozte k pokozce hlavy (obrazek 1).

#Jemné tlacte na pokozku hlavy a téla hfebenem, abyste plné rozvibrovali uréenou oblast. Pouzijte podle
obrazku hiebene, ktery zachycuje pokozku hlavy, aby se pohybovala (obrézek 2). Davejte pozor, abyste
netlacili prilis silné nebo nevyvijeli nadmeérnou silu.

Obrazek 1

Pohyb po pokozce hlavy
s hfebenovou vibraci
5 Pokud se béhem pouzivéani produkt vypne, znovu stisknéte ((l)) tlacitko po dobu 3 sekund.

3% Produkt se automaticky po 10 minutdch vypne.

Bezpeénost produktu

Tento vyrobek ma funkci automatického zablokovani v pfipadé nadmérného stlaceni. Pokud stisknete
prilis silné po dobu del$i nez 3 sekundy, dojde k zablokovani, které pretrvava (modré svétlo).

LED 3x blikne). Po uvolnéni tlaku se provoz obnovi. Pokud stav nadmérného tlaku pretrvéva, modra
kontrolka LED 9x blikne a vyrobek se automaticky vypne.
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| Doporuéené metody pouzivani

¥ Pouzivejte na jedné oblasti po dobu 3-5 minut.

smeér
¥Smér stlacdeni hfebenu maze zménit smér pohybu vliasové pokozky. pritlacovani
Hreben pouzivejte v tésném kontaktu s pokozkou hlavy a pfi pohodIné hiebenu

stimulaci.

Péce o hlavu

Pece o strany hlavy nad usima a celé temeno hlavy.

@Strana hlavy (od spanku) @Temeno hlavy



Péce o hlavu Péce o oblicej

Péce od usi az k tylu hlavy Péce o celo, spanky, tvare a nosoretni ryhy.
Nenechavejte hfeben odirat o pokozku, méjte
jej pouze prilozeny.

Pouzivejte pouze Uroven vibrace 1.

@ Zausima

\X

@ Tyl hlavy

"



Péce o krk a ramena

Pecuje o strany a zadni ¢4st Sije aramena.

@ Krk (strany, zadni strana) @ Ramena

@ Dekolt
(oblast kli¢nich kosti)



| Udrzba
@ Hieben neoplachujte vodou, neni vodotésny.

@ Otiete necistoty na hlavnim télese suchym mékkym hadfikem.

Pokud najdete necistoty, namocte mékky hadrik do teplé vody se zfedénym neutralnim Cisticim prostfedkem a vycCistéte.

Téleso produktu utfete do sucha.

@ Nepouzivejte rozpoustédla, jako je alkohol, fedidla, benzin atd.
Muze zplsobit poruchu, poskozeni a zménu barvy.

@ K gisténi hiebenu pouzijte pfilozeny kartacek (obrazek nize.)



| skladovani

@ Vypnéte hlavni téleso, kdyz jej nepouzivéte, odpojte AC adaptér ze zasuvky a ulozte jej do pfilozeného sacku.

@ Neumistujte jej do blizkosti ohné nebo do horkych a vihkych prostor, jako jsou koupelny a auta.
Skladujte jej na dobfe vétraném, Cistém a chladném misté.

@ Uchovévejte jej mimo dosah déti.

@ Vzhledem k vlastnostem baterie se pfi nepouzivani postupné vybiji a zbyvajici kapacita baterie se béhem
skladovéani pomalu snizuje.

@ Pokud produkt nebudete del$i dobu pouzivat, pIné nabijte hlavni télo a uloZte jej. Po 1 mésici produkt zapnéte
a znovu nabijte. Dlouhé umisténi bez nabijeni mize zpusobit poskozeni baterie.



| Obsahuje nabijeci baterii

@Pokud se doba pouzivani po nabiti extrémné zkréti, [nﬂie to byt problém s Zivotnosti baterie. Zivotnost baterie
se lisi v zavislosti na stavu pouzivéni a skladovani. Zivotnost baterie je pfiblizné 300-500 cykld.

@Vyména baterie neni mozna.

@Dlouhé uskladnéni bez pouzivani a bez nabijeni mize zplsobit poskodit baterii a znemoznit nabijeni.

Tento produkt obsahuje vestavénou lithium-iontovou baterii.
Pri likvidaci tohoto produktu jej prosim zlikvidujte v souladu s mistnimi predpisy.



| Specifikace

Znatka MYTREX
Nézev produktu VIDO
Model MT-VD22B

AC adaptér - zdsuvka typu A
(Japonsko)

Vstup : AC100-240V 50/60Hz 0.5A

Vystup : DC5.0V 2.0A

Jmenovity napéjeci zdroj

DC5.0V 2.0A

Baterie Lithium-iontova baterie 1000mAh/7.4V
Spotieba cca 10W

Rozmér 213 x 51 x 75mm

Véha cca 330g

Material PC-ABS pryskyfice, silikon

Casovaé automatické vypnuti po 10 minutach




az 6 hodin (Groven 1)

Doba provozu

az 2 hodiny (Uroven 5)

Provozni prostredi

teplota 5-35 stupfidl Celsia, relativni vinkost =90RH%

Vyrobni distributor

Sotus Medical Limited

Vyroba

Cina

* Testovaci prostredi: 25 stupnd.

Skutec¢na doba se lisi v zavislosti na prostfedi a podminkdch pouziti.




| Zaruéni servis

Zodpovédny servis za tento produkt je ILICO Europe s.r.o.
Veskeré otazky ¢i komplikace miZzete posilat pfimo na rma@ilico.io nebo na telefonnim cisle
+420 735 035 000.

Krychlému vyfizeni reklamace potfebujeme:
+ Cislo objednavky a datum, kdy byla zavada objevena
+ Popis zavady a popis problematické situace, aby servis mohl zavadu replikovat

Zaruka se nevztahuje na:

+ Zavady zjisténé po zaruéni dobé

-+ Poskozeni, které je zplisobeno nevhodnym zachézenim se zarizenim

+ Poskozeni ¢i zavady zplsobené vodou

+ Zévady zpUsobené pfi pfevozu ¢i z divodu nevhodného zachdézeni nebo z nedbalosti
+ Zévady zpUsobené pfirodni katastrofou

+ Kosmetické vady, pokud je funkénost zafizeni stabilni

Podminky zaruéniho servisu

Reklamace je mozna pouze po predlozeni dokladu o koupi.

ZpUsob feseni reklamace zavisi na reklamnim technikovi, a to na zékladé odborného vyjédreni
vyrobce, dodavatele ¢i servisu.

V pfipadé opravy ¢i vymeény zafizeni bude reklamace vyfizena v zakonné Ih(ité 30 kalendafnich dna.
Pri opravé ¢i vyméné muize byt funkéni repasovana soucdstka z jiného zatizeni.

Distribuce: ILICO Europe s.r.o., IC0: 06385974



Manufacturer: Sotsu Medical Co., Ltd.
3-1-10-5F, Minami-Hakata Station, Hakata-ku, Fukuoka City, Fukuoka Prefecture

Designed in Japan. Made in China.
©2023 SOTSU MEDICAL CO., LTD.

202300KB



